
LES FÉDÉRATIONS INTERNATIONALES
Hormis les six Fédérations Interna-
tionales qui sont venues s’installer à
Lausanne, Capitale olympique, sept
autres instances suprêmes ont choisi
le territoire helvétique pour y abriter
leur quartier général. Suisse roman-
de, alémanique, voire romanche, se
partage le privilège de les accueillir,
faisant de ce pays de 6.5 millions
d’habitants, l’une des plus sportives
au monde, du moins sur le plan de
l’administration du sport.
Pays à forte tradition de sport d’hi-
ver, il était assez logique que trois
des sports phares des Jeux Olym-
piques d’hiver, le ski, le patinage, et
le hockey sur glace y trouvent des
conditions de travail optimales.
Après de nombreuses années à

Montreux au bord du lac Léman, ce
sont désormais les rives d’Oberhofen
au bord du lac de Thun, dans les
alpes bernoises, à quelques encâ-
blures des pistes mythiques de Wen-
gen, qui accueillent la maison de la
FIS, siège de la Fédération Interna-
tionale de Ski. Une dizaine de colla-
borateurs assurent les activités per-
manentes et le suivi de l’organisation
des principales manifestations ins-
crites au calendrier, les aléas de la
météorologie internationale n’étant
pas le problème le moins épineux à
résoudre.
Haut lieu de patinage de vitesse,
Davos, dans le canton des Grisons,
est l’un des rendez-vous préférés des
sportifs de cette discipline. L’anneau

de Davos-Platz a été le théâtre de
nombreux records du monde, l’alti-
tude offrant des conditions de com-
pétition optimales. C’est depuis 1947
que cette station d’oxygénation et de
préparation sportive de haut niveau
accueille l’International Skating
Union (Union Internationale de Pati-
nage) et ses quatre permanents.
Le hockey-sur-glace a choisi les rives
de la Limmat à Zurich pour y
conduire depuis 1991 avec six
employés ses activités internatio-
nales, championnats du monde,
tournois pré-olympiques, participa-
tion des professionnels aux pro-
chains Jeux à Nagano en 1998, entre
autres.
Fondée en 1881, la Fédération Inter-
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nationale de Gymnastique, qui est
l’une des toutes premières organisa-
tions mondiales à avoir codifié un
sport, a choisi les contreforts du Jura
et les murs de la petite ville de
Moûtier pour y établir son siège
depuis 1991, mais c’est depuis 1946
qu’elle s’est établie en Suisse, pays à
forte tradition gymnique. 5 cadres
administratifs assurent le suivi des
dossiers.
Depuis 1973, la Fédération Interna-
tionale de Handball a choisi Bâle -
aux confins de trois pays la Suisse,
l’Allemagne et la France - et y tra-
vaille avec quatre collaborateurs,
mettant à profit les avantages de la
situation géographique et linguis-
tique de la capitale suisse de la chi-

mie et de l’industrie pharmaceu-
tique.
Quoi de mieux que les berges d’un
lac, celui de Neuchâtel pour héber-
ger le bureau d’un président d’une
fédération dont le sport se pratique
sur l’eau : l’aviron. L’administration
quant à elle a retenu la Suisse ber-
noise, toujours au bord d’un lac,
celui d’Oberhofen pour y voisiner
avec la Fédération de Ski et y tra-
vailler dans la grande convivialité de
l’esprit sportif. Fondée en 1892, la
Fédération Internationale des Socié-
tés d’Aviron a toujours eu et mainte-
nu son siège en Suisse, qui occupe
désormais quatre permanents.
Zurich encore, pour la Fédération
Internationale de Football Associa-

tion, qui accueille le siège de ce
sport universel depuis 63 ans. C’est
depuis la maison de la FIFA que les
principales décisions, notamment
l’attribution des coupes du monde,
ou certains tirages au sort des
groupes d’équipes participantes, sont
annoncés en direct aux médias du
monde. Une équipe d’une quarantai-
ne de collaborateurs gèrent la «pla-
nète du ballon rond», notamment les
programmes d’aide en direction des
pays en développement.
Le football européen, aux mains de
l ’UEFA est également organisé
depuis le territoire helvétique. Après
la capitale fédérale, Berne, c’est
Nyon à proximité de Lausanne qui
accueillera prochainement les ins-
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tances dirigeantes européennes dans
un bâtiment flambant neuf.
Facilités de transport, de communi-
cation et de mouvement, tradition
d’accueil et de neutralité, multilin-
guisme, stabilité politique et finan-
cière sont assurément des éléments
qui ont incité près de la moitié des
Fédérations Internationales olym-
piques à établir leur quartier général
en Suisse sans oublier que le sport
olympique est encore largement
organisé par des bénévoles, sur leur
temps de loisirs, et que nombre des
Fédérations Internationales susmen-
tionnées ont soit un secrétaire géné-
ral, soit un président de nationalité
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